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ACTIVE-BOX

Lieber Kunde!

Die ITEC ACTIVE-BOX ist ein weiteres Produkt in unserer Palette von mobilen, netzunabhangigen Laut-
sprecheranlagen. Sie ist als eigenstandiges Beschallungssystem, aber auch als Erganzung und Verstarkung

bestehender Lautsprecheranlagen konzipiert.

Speziell fur die Verwendung mit dem ITEC REDNERPULT gibt es zwei Méglichkeiten des Anschlusses, ein-

mal Uber eine Signalleitung und zum zweiten ganz komfortabel, ohne jegliche Kabel, mit Funk.

Wenn Sie die ACTIVE-BOX als eigenstandiges Gerat verwenden, haben Sie die Moglichkeit, Kabelmikrofon

und Funkmikrofon zu verwenden und Musikeinspielungen von USB-Bluetooth-SD-Player vorzunehmen.

Wie immer Sie die vielseitige ACTIVE-BOX auch einsetzen, wir sind sicher, dass Sie mit diesem kompakten,
leistungsstarken und doch so einfach zu bedienenden Geréat viele erfolgreiche Veranstaltungen bestreiten

werden.
Ilhr ITEC Akustik-TEAM
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ACTIVE-BOX

1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Versuchen Sie nicht, das Gerat gewaltsam oder durch das Ldsen von Verschraubungen zu 6ffnen. Es
enthaltkeine Teile, die von Laien repariert werden konnen. Wenden Sie sich dafliran den Hersteller oderan den
Vertriebspartner.

Es ist darauf zu achten, dass keinerlei Flissigkeit (Kaffe, Wein etc.) Uber das Gerat gegossen wird. Sollte
dies doch passieren, ist das Gerat sofort auszuschalten, abzustecken und muss vor Wiederinbetriebnahme
von einem Fachmann Uberprift werden.

Setzen Sie das Gerat keinesfalls Temperaturen Gber 50°C, einer Luftfeuchtigkeit von tber 95% oder Regen
aus. (Eine Regenschutzhille wird als Zubehor angeboten.)

ACHTUNG: Auch bei gezogenem Netzstecker kdnnen aufgrund des eingebauten Akkus bei unsachgemafem
Eingriff Kurzschliisse entstehen, die zur Beschadigung des Gerates, aber auch zu starker Hitzeentwicklung
fuhren kdnnen. Bei jedem Eingriff durch den Fachmann ist daher der Netzstecker zu ziehen. Danach sind -
unmittelbar nach sorgsamer Abnahme der Abdeckung - die Anschluf3kabel vom Akku zu trennen.

2. AUFSTELLEN DER ACTIVE-BOX

Die Justierschraube des Aluminium-Leichtstatives lockern und die Stativbeine auseinanderklappen (auf
maximale Ausladung, wenn ausreichend Platz vorhanden ist). Justierschraube wieder festziehen. ACTIVE-
BOX auf das Stativ heben.

Die Héhe des Statives kann durch Variieren der Ausladung verandert werden. Beachten Sie aber bitte, dass
sich dabei die Standflache und somit die Stabilitat verringert.

ACHTUNG: Die ACTIVE-BOX ist gegen Umfallen zu sichern, dies gilt insbesonders bei der Verwendung im
Freien bei Wind.

3. INBETRIEBNAHME UND BEDIENUNG

GENERELLES:
Die ACTIVE-BOX wird durch das Betatigen des EIN/AUS-Tasters in Betrieb genommen. Es leuchtet die Be-
triebsanzeige.

AKKUBETRIEB: Wenn das Netz/Ladegerat nicht angesteckt ist, wird die ACTIVE-BOX vom eingebauten Akku
versorgt. Die normale Betriebszeit bei voll geladenem Akku betragt ca. 6-8 Stunden. Im Akkubetrieb leuchtet
die Betriebs-/Akkustandsanzeige griin. Die Anzahl der leuchtenden LEDs variiert je nach aktuellem Akku-
stand wenn die letzte LED zu blinken beginnt ist der Akku nahezu leer. Wird der Akku weiter entleert, schaltet
der eingebaute Tiefentladeschutz das Gerat schliel3lich ab.

NETZBETRIEB: Ist das Netz/Ladegerat an eine 230-Volt Steckdose angeschlossen, erfolgt die Versorgung
der ACTIVE-BOX nicht durch den Akku, sondern vom Stromnetz. Die Betriebs-/Akkustandsanzeige leuchtet
blau. Wird die ACTIVE-BOX ausgeschaltet, beginnt sofort die Ladung des Akkus. Wahrend des Ladevor-
gangs blinkt die Betriebs-/Akkustandsanzeige rot. Ist der Akku vollstandig geladen, leuchten diese dauerhaft
rot.
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ACTIVE-BOX

4. BETRIEB MIT KABELMIKROFON

Kabelmikrofon an die Mikrofonbuchse anstecken, gewilinschte Lautstarke am Lautstarkenregler fir Kabelmi-
krofon einstellen.

Nahere technische Informationen:

Die Kombi-Mikrofonbuchse erlaubt den direkten Anschlufy von Mikrofonen mit XLR oder 6,3 mm Klinken-
stecker. Es kdnnen sowohl dynamische Mikrofone als auch Elelektret-Kondensator-Mikrofone verwendet
werden.

Anschlufd symmetrischer Mikrofone: Mittels XLR-Stecker oder Stereo-Klinken-Stecker.
Anschlufd symmetrischer Mikrofone mit Phantomspeisung: Mittels XLR-Stecker.
Anschlufd asymmetrischer Mikrofone: Mittels Mono-Klinken-Stecker.

Stoérungsfreier Betrieb ist bei langen Mikrofonleitungen nur mit symmetrischen Mikrofonen und
symmetrischen Mikrofonleitungen gewahrleistet.

XLR symmetrisch Klinke symmetrisch Klinke asymmetrisch
Phantomspannung 12V keine Phantomspannung keine Phantomspannung
1 Masse GJFIEI: GT|;II:
i +
2 ::g:::_ Signal+ Signal
9 Signal- Masse
Masse

5. ZUSPIELEN VON MUSIK

An die Cinch-Buchse kann beinahe jeder beliebige Player etc. angeschlossen werden. Die Regelung der
Lautstarke erfolgt am zugehdrigen Lautstarkenregler.

Sollte Ihre ACTIVE-BOX Uber einen eingebauten USB-Bluetooth-SD-Player verfligen, so beachten Sie bitte
auch die Bedienungsanleitung im Anhang.

6. MUSIKABSENKUNG (Option)

Wenn lhr Gerat Uber eine automatische Musikabsenkung verfiigt, bedeutet das, dass wahrend des
Sprechens die Lautstéarke der Musikzuspielung abgesenkt wird. Die Lautstdrke der reduzierten Musik-
wiedergabe bestimmen Sie am Regler.

Regler Links: wahrend gesprochen wird, ist die Musik komplett abgeschaltet.
Regler Mitte: wahrend gesprochen wird, ist die Musik auf etwa halbe Lautstarke reduziert.
Regler Rechts: auch wahrend gesprochen wird, volle Musiklautstarke, d.h. die Musikabsenkung ist

nicht wirksam.

EINSTELLEN:

Die Musikabsenkung wirkt sowohl auf die Musikzuspielung Uber die Line-In-Buchse (von externen Geréaten)
als auch auf eventuell eingebaute Gerate wie USB-Player oder Bluetooth-Empfanger. Ausgeldst wird die
Absenkung durch das Funkmikrofon oder durch ein Kabelmikrofon.

ACTIVE-BOX 500_DE_2024/07 4 www.itec-audio.com



ACTIVE-BOX

7. BETRIEB MIT FUNKMIKROFON

Funkmikrofon einschalten, gewunschte Lautstarke am Lautstarkenregler “Funkmikrofon” einstellen.
Achten Sie beim Funkmikrofon immer darauf, dass die Batterien in Ordnung sind.

8. GETRENNTE REGELUNG VON 2 FUNKEMPFANGERN (Option)

Ublicherweise wird auch bei zwei eingebauten Funkempfangern die Lautstarke gemeinsam am Regler
eingestellt. In manchen Fallen ist eine getrennte Regelung erforderlich. Dazu gibt es optional den Regler an
dem dann die Lautstarke des 2-ten Funkempfangers getrennt eingestellt werden kann.

9. ANSCHLUSS AN DAS ITEC REDNERPULT

KABELANSCHLUSS:

Die ACTIVE-BOX wird mit dem mitgelieferten Signalkabel an das Rednerpult angeschlossen. Beim Redner-

pult wird das Signalkabel an eine der beiden Cinch-Buchsen “Line-out” angesteckt, bei der ACTIVE-BOX an

eine der beiden Cinch-Buchsen “Cass/CD” (5). Am Lautstarkenregler “Cass/CD” wird eingestellt, wie laut die

ACTIVE-BOX im Verhaltnis zum Rednerpult sein soll. Am besten geht man dabei folgendermal3en vor:

- Rednerpult aufstellen, ACTIVE-BOX(en) aufstellen, anschlie®en, noch nicht einschalten.

- Mikrofon beim Rednerpult anstecken, Pult einschalten und optimale Lautstarke einstellen.

- ACTIVE-BOX(en) einschalten und Lautstarke am Regler “Cass/CD” so laut einstellen, dass keine
Ruckkoppelung auftritt.

FUNKUBERTRAGUNG:

Voraussetzung ist die Ausstattung des Rednerpultes mit einem Funksender passender Frequenz und ein

Funkempfanger muss in der ACTIV-BOX eingebaut sein. Am Lautstarkenregler “Funk” wird eingestellt, wie

laut die ACTIVE-BOX im Verhaltnis zum Rednerpult sein soll. Am besten geht man dabei folgendermalen

vor:

- Rednerpult aufstellen, Funksender mit Spezialkabel MC12 an eine der beiden Cinch-Buchsen “Line-
Out” anstecken, ACTIVE-BOX(en) aufstellen, noch nicht einschalten.

- Mikrofon beim Rednerpult anstecken, Pult einschalten und optimale Lautstarke einstellen.

- Funksender einschalten, ACTIVE-BOX(en) einschalten und Lautstarke am Regler “Funk” so laut
einstellen, dass keine Rickkopplung auftritt.

10. AUFNAHME

Ein Aufnahmegerat kann an die Cinch-Buchse “PRE-OUT” angeschlossen werden. Aufgenommen werden
Kabelmikrofon, Funkmikrofon und auch eventuelle Musikzuspielungen. Der Pegel dieses Ausgangssignales
ist von den jeweiligen Reglerstellungen abhangig.

11. ANSCHLUSS AN ANDERE VERSTARKER

Je nach Anwendung kann das geregelte Signal der “PRE-OUT”-Buchse verwendet werden. Haufig jedoch
soll nur der eingebaute Funkempfanger genutzt werden. In diesem Fall ist der Ausgang “HF-LINE-OUT” vor-
zuziehen. Unabhangig von der eingestellten Lautstarke (d.h. die Box selbst kann komplett leise gedreht sein)
liegt hier das Signal des Funkempfangers bzw. der Funkempfanger an.
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ACTIVE-BOX

12. DC 12 VOLT-AUSGANGSBUCHSE

Bei Verwendung von ITEC Zusatzgeraten, wie zB. dem CONFERENCE-SET, kann an dieser Buchse die
Versorgungsspannung abgenommen werden. Der maximale Strom betragt 0,5 A - eine eingebaute
automatische Sicherung schaltet bei Uberlast ab.

OC®

13. LADEN DER ACTIVE-BOX

Zum Laden ist das Netz/Ladegerat an eine 230-Volt Steckdose anzuschliefen. Die ACTIVE-BOX muss
AUSGESCHALTET sein! Die Betriebs-/Akkustandsanzeige leuchtet rot. Nach etwa 10 Stunden ist der La-
devorgang abgeschlossen. Die Betreibs-/Akkustandsanzeige leuchtet dauerhaft rot Das Gerat kann ohne
weiteres dauernd am Netz bleiben, ohne Schaden zu erleiden.

WARTUNG DES AKKUS:

Der eingebaute Blei-Gel-Akku ist wartungsfrei, jedoch sollten einige Regeln beachtet werden:

- eine Lagerung bei Temperaturen unter +5°C vermeiden.

- GERAT NACH JEDEM GEBRAUCH ODER LANGEREM NICHTGEBRAUCH AUFLADEN

- Sollte die ACTIVE-BOX Uber Monate nicht verwendet werden, empfiehlt es sich, das Gerat fir mehrere
Stunden einzuschalten und danach wieder zu laden.

14. ALLGEMEINE TIPPS bei der Verwendung von Lautsprecheranlagen

Mikrofon und Lautsprecher sollten nicht zu nahe beieinander sein, um das sogenannte Rickkopplungspfei-
fen zu vermeiden. Andererseits wirkt ein zu gro3er Abstand zwischen Mikrofon und Lautsprecher fur die Zu-
hérer unnaturlich (weil der Schall nicht aus der Richtung kommt, wo sie den Sprecher sehen) und erschwert
auch das Sprechen (Schall-Laufzeit).

Empfehlenswert ist daher, einen Abstand von ca 5-15 m einzuhalten und darauf zu achten, dass das Mikro-
fon nicht direkt auf den Lautsprecher gerichtet ist.

Trotz Verwendung einer Lautsprecheranlage ist es wichtig, dass der Sprecher versucht, laut und deutlich
zu sprechen, so als musste er zu etwa 30 Zuhdrern ohne technische Hilfsmittel reden. Der Sprechabstand
(Abstand zwischen Mund und Mikrofon) sollte etwa 5-10 cm betragen.

Nach Madglichkeit sollte immer ein Betreuer in der Nahe des Gerates sein, um eventuelle Lautstarken-
korrekturen vornehmen zu kénnen. Zum Beispiel kdnnte es Rickkopplungen hervorrufen, wenn der Spre-
cher plétzlich mit dem Mikrofon in die Nahe des Lautsprechers kommt.

TIPPS BEI DER VERWENDUNG VON FUNKMIKROFONEN:

Achten Sie darauf, dass die Batterien des Funkmikrofones in Ordnung sind. Hochspannungsleitungen, Eisen-
tore, Blechdacher etc. kdnnen Stérungen hervorrufen. Also nach Méglichkeit weder den Empfanger noch das
Sendemikrofon in der Nahe potentieller Stérquellen positionieren.
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ACTIVE-BOX

15. BATTERIEWECHSEL BEI FUNK-MIKROFONEN
ACHTUNG: Alte Batterien sind Sondermull! Bitte achten Sie auf die richtige Entsorgung.

ITEC WM-716-A - Handmikrofon

Kappe am unteren Ende des Mikrofons abschrauben und zwei neue Batterien einle-
gen. Auf die Polung achten: -Pol beider Batterien unten!

Batterietype: 2 Stk. Mignon ,AA“, 1,5V

Batterien gut: LED leuchtet griin

Batterien schwach: LED leuchtet rot

ITEC WT-716-A - Taschensender mit Ansteckmikrofon

Deckel am Taschensender 6ffnen, dazu Schnapper links und rechts gleichzeitig
drucken. Zwei neue Batterien einlegen. Auf die Polung achten ( -Pol jeweils beim
Federkontakt: oben rechts, unten links)!

Batterietype: 2 Stk. Mignon ,AA*, 1,5V

Batterien gut: LED leuchtet griin

Batterien schwach: LED leuchtet rot

ITEC WM-5300 — Handmikrofon
Kappe am unteren Ende des Mikrofons abschrauben und zwei neue Batterien einle-
gen. Auf die Polung achten ( Pol jeweils beim Federkontakt, einmal oben und einmal
ﬂ unten)! Batterietype: 2 Stk. Mignon ,AA“, 1,5V
Beim Einschalten leuchtet rote LED kurz auf.

atteriezustandsanzeige im Display.

TEC WT-5300 — Taschensender

Deckel am Taschensender 6ffnen, dazu Schnapper links und rechts gleichzeitig dri-
cken. Zwei neue Batterien einlegen. Auf die Polung achten ( -Pol beim Federkontakt,
links)! Batterietype: 2 Stk. Mignon ,AA*, 1,5V

Batteriezustandsanzeige im Display.

ITEC WM-6000 — Handmikrofon
Nehmen Sie das drehbare Ende des Gehauses herunter und Sie haben Zugang

zum Batteriefach. Legen Sie zwei Alkalibatterien gemaf’ der richtigen Polungs-
markierungen ein Batterietype: 2 Stk. Mignon ,AA*, 1,5V

Nach dem Einschalten leuchtet das Display lauf, zeigt kurz ,ON" und danach
unter anderen die Batteriekapazitat.

ITEC WT-6000 - Taschensender

Deckel am Taschensender 6ffnen, dazu Schnapper links und rechts gleichzeitig

drucken. Zwei neue Batterien einlegen. Auf die Polung achten!

Batterietype: 2 Stk. Mignon ,AA%, 1,5V

Batteriezustandsanzeige im Display.

TOA - Handmikrofon

Kappe am unteren Ende des Mikrofons abschrauben und neue Batterie

einsetzen. Auf die Polung achten (+ ist oben)! Batterietype: 1 Stk. Mignon ,AA®, 1,5V
ﬁ Batterien gut: grine LED leuchtet

Batterien schwach: rote LED leuchtet
TOA - Taschensender mit Ansteckmikrofon
Gehausedeckel unten aufklappen und neue Batterie einsetzen. Auf die Polung achten!
Batterietype: 1 Stk. 9 V Block
Batterie gut: Rote LED leuchtet
@ Batterie schwach: Rote LED blinkt

Die von ITEC vertriebenen Funkmikrofone im Frequenzbereich 232-250 MHz (VHF) bzw.

im Bereich 470-694 MHz und 739-751 (UHF) sind in Osterreich anmeldepflichtig.

Nahere Informationen dazu und die vorbereiteten Anmeldeformulare stellen wir Ihnen gerne zur Verfligung.

Hiermit erklart ITEC Tontechnik und Industrieelektronik GmbH, dass diese Funkanlagen der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.
Die EU-Konformitatserklarung fur das jeweilige Produkt ist unter
https://www.itec-audio.com/produkte/itec-mikrofone-und-konferenztechnik/

Die vollstandigen Testreports sind auf Anfrage erhaltlich.
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16. BEDIENUNGSELEMENTE

SITEC

tec-audio.com

12vDC MIC

£

11 10 3 4 5

EIN/AUS Schalter

Mikrofon-Buchse (Klinke 6,3mm / XLR)

Cinch-Buchse LINE IN (flr externe Zuspielgerate)

Cinch-Buchse PRE OUT (fur externe Aufnahmegerate)
Cinch-Buchse HF LINE OUT (Funkempfangsausgang, ungeregelt)
Lautstarkenregler fir Kabelmikrofon

Lautstarkenregler fir externes Zuspielgerat bzw. eingebaute Abspielgerate (beides optional)
Lautstarkenregler fir Funkmikrofone

AUTO MUTE Uberblendregler fiir die Musikabsenkung (Option)
Ausgang 12V= fir externe ITEC-Gerate

Betriebs- und Akkustandsanzeige

QO OVWoO~NOOPDWN-=-

—_—
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ACTIVE-BOX

17. DER EINGEBAUTE USB-PLAYER/RECORDER (OPTION)

Am USB-Anschluss ( 4 ) kdnnen USB-Speichermedien angeschlossen werden (z.B.: USB-Stick).
Alternativ dazu kann auch eine SD-Card verwendet werden. SD-Card Slot ( 6 ).

Fir die Wiedergabe sind nur Dateien im .mp3 Format geeignet!

Sind beim Einschalten des Gerates sowohl ein USB-Stick als auch eine SD-Card eingesteckt, wahlt das
Gerat den USB-Stick als aktuellen Speicher, ansonsten das zuletzt angesteckte Medium.

Wichtige Anmerkung: Bitte verwenden Sie als USB-Stick oder SD-Card nur hochwertige Produkte
namhafter Hersteller. Mit qualitativ minderwertigen Speichermedien kann es zu Fehlfunktionen kommen.

Einschalten des Geréates: Drehen des Ein/Ausschalters ( 10 ) im Uhrzeigersinn.

Wiedergabe: Mit der Start-Taste ( 2 ) starten Sie die Wiedergabe. Die Lautstarke wird direkt am Player
mit dem Drehknopf ( 10 ) und am virtuellen Schieberegler (Line, ganz rechts im Display) eingestellt.
Pause durch nochmaliges Driicken der Start-Taste ( 2 ).

Mit der Stopptaste (9 ) wird die Wiedergabe beendet.

Voriger Titel: Durch Dricken der Taste (1).
Néchster Titel: Durch Driicken der Taste ( 3).

Wiedergabe-Modus: Durch Driicken der Mode-Taste (8 ) bestimmen Sie den Wiederholmodus.
Single: der jeweilige Titel wird laufend wiederholt.

Folder: alle Tittel des aktuellen Ordners werden wiederholt.

All: alle Titel in allen Ordnern werden abgespielt und wiederholt.

Aufnahme: Durch Driicken der Aufnahmetaste ( 7 ) starten Sie die Aufnahme.

Die LED ( 5) blinkt rot. Mit der Stopptaste ( 9 ) wird die Aufnahme beendet.

Bei der Aufnahme legt das Gerat einen Ordner mit dem Namen ,RECORD* an und darin werden die Dateien mit dem
Namen ,FILE_001* usw. fortlaufend nummeriert. Die Dateien werden im MP3 Format aufgezeichnet und kdnnen von
jedem gangigen PC gelesen, bearbeitet oder geldéscht werden. Direkt am Gerat gibt es keine Moglichkeit, die Aufnahme
zu léschen oder umzubenennen.

LED-Anzeige (5):

Leuchtet griin: bereit

Blinkt griin: Wiedergabe

Blinkt rot: Aufnahme

Leuchtet rot: Fehler (keine abspielbaren Dateien etc.)

1 Voriger Titel 10 Ein/Aus, Lautstérke
2 Start/Pause
3 Néchster Titel

.QPR-sOOM DIGITAL RECOR RUFL, /ER.

9 Stopp

8 Wiedergabe-Modus

7 Aufnahme
6 SD-Card Slot
5 LED-Anzeige

4 USB-Anschluf
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ACTIVE-BOX

18. BLUETOOTH (OPTION)

*  Bluetooth Empfanger an der Box einschalten (17) .
*  Am Abspielgerat (Smartphone, Tablet, ...) Bluetooth aktivieren.
*  Abspielgerat mit ,BTR100X" verbinden

Bluetooth » Lautstarke an der Box am Regler (7) und direkt am Abspielgerat (9) einstellen.

17 Ein-/Ausschalter fiir Bluetooth (Option)

19. USB/BLUETOOTH EINBAUMODUL (OPTION)

Digital Player with Recorder (siehe Seite 9)

21 LOCK LED 4 USB-Anschluf 1 Voriger Titel 10 Ein/Aus, Lautstarke

2 Start/Pause

3 Néchster Titel

DPRB-600M

[45<- | o)

LOCK

@ ([ ) MODE

MIN = MAX LINK SCAN A SD/MMC C ARD
LONJ
£) BLUET OTH - — DIGITAL PLAYER WITH REC/)RDER ——

20 SCANLED 5 LED-Anzeige 9 stopp
19 LINK Taste 6 sD-Card Slot 8 Wiedergabe-Modus
18  Ein-/Ausschalter fiir Bluetooth 7 Aufnahme

Bluetooth

*  Bluetooth Empfanger an der Box einschalten (18), die LOCK LED (21) blinkt grtin.

*  Wenn SCAN LED (20) rot blinkt (nach ca. 9 Sekunden), ist das Gerat bereit zur Koppelung.

* Am Abspielgerat (Smartphone, Tablet, ...) Bluetooth aktivieren.

*  Abspielgerat mit ,BT AUDIO" verbinden, nach erfolgreicher Verknipfung leuchtet LOCK LED (21)
dauerhaft grun.

» Lautstarke an der Box am Regler (7) und direkt am Abspielgerat (18) einstellen.

»  Durch das Dricken der LINK (19) Taste kénnen sie die Verbindung unterbrechen.

» Der Bluetooth speichert das zuletzt gekoppelte Gerat.
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ACTIVE-BOX

Funktionen nur auf der Fernbedienung

Titel-Direktanwahl ( 10 ): Durch Eingabe einer Ziffer kann ein Titel auf USB-Stick oder SD-Card direkt angewahlt und
die Wiedergabe gestartet werden.

Stummschaltung ( 11 ): Durch Dricken der Mute-Taste wird die Wiedergabe stummgeschaltet, lauft aber weiter ab.
Nochmaliges Driicken der Taste hebt die Stummschaltung auf — die Wiedergabe wird in der Lautstarke wie zuvor fort-
gesetzt.

Umschaltung USB / SD ( 12 ): Sind sowohl USB-Stick als auch SD-Card vorhanden, kann mit dieser Taste zwischen
den beiden Speichermedien umgeschaltet werden.

Lautstarkeregelung ( 13 ): Mit den Tasten Vol- (leiser) und Vol+ (lauter) kann die Lautstarke geregelt werden.

Voriger- / Nachster Ordner ( 14 ): Die beiden Tasten ermoglichen den Wechsel in den vorigen (<<) bzw. in den
nachsten (>>) Ordner (sofern auf dem Speichermedium mehrere Ordner abgelegt sind).

A-B Wiedergabe ( 15 ): Diese Funktion ermdglicht es, ein Teilstlick zwischen zwei beliebig gewahlten Markierungen in
Endlosschleife abzuspielen. Dazu driicken Sie die AB-Taste zu Beginn des gewlnschten Teilstiicks und dann nochmal
am Ende. Sofort beginnt das Gerat mit dem Abspielen, beginnend von der ersten Markierung (A) bis zur zweiten Mar-
kierung (B) und wiederholt dies solange, bis die AB-Taste ein weiteres Mal gedrlckt wird.

Loschen (16 ): Mit der DEL-Taste kann man den aktuellen Titel Idschen. Die Loschung ist unwiederbringlich! Wenn ein
File geldscht werden soll, spielen Sie es ab und driicken Sie dabei die DEL-Taste. Im Display erscheint die Frage ,DEL
FILE?“. Durch nochmaliges Driicken der DEL-Taste bestatigen Sie dies und das File ist unwiederbringlich geldscht.
Wollen Sie das File nicht I6schen, driicken Sie stattdessen die Stopp-Taste — der Vorgang wird storniert.

1 Voriger Titel

14 Voriger Ordner/Néachster Ordner

3 Nachster Titel

Start/ Pause 2

Aufnahme 6 16 Loschen

11 Stummschalten

7  Wiedergabe-Modus
Zifferntasten flr

Titel-Direktanwahl 15 A-B Wiedergabe

12 Umschaltung
USB/SD

13 Lautstarkeregelung

20. AKKUTAUSCH

Wir empfehlen, den Akkutausch direkt beim Hersteller oder bei einem offiziellen ITEC-Vertragshandler
durchflhren zu lassen. Dabei wird auch die fachgerechte Entsorgung des alten Akkus durchgefihrt.

Entsorgung des Geréates

Soll Ihre ITEC-Tonanlage dereinst vollstandig aus dem Verkehr gezogen werden, muss der

Blei-Akku ausgebaut und separat entsorgt werden. Der Akku oder auch die gesamte Tonanlage

wird auch jederzeit vom Hersteller bzw. von allen offiziellen ITEC-Vertragshandlern kostenfrei
zuriickgenommen und fachgerecht entsorgt. I
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ACTIVE-BOX - TECHNISCHE DATEN

— 220 mm —

— 240 mm —

870 mm

ALLGEMEIN

Beschreibung

Verstarkerleistung

Lautsprecher

Eingange
Hochleistungs-Bleigelakku
Netzanschluss
Aufstellung

Abmessungen

Gewicht

Farbe

ANSCHLUSSMOGLICHKEITEN

Mikrofon
Line-Eingang
Line-Out

OPTIONEN und ZUBEHOR

Funkmikrofone

Mikofone

Zuspielgerat
Hochleistungs-Bleigelakku
Auto-Mute Funktion

Sonstiges

Tragbare, aktive Lautsprecherbox mit eingebautem Class-H-Verstarker, Akku, Akkustandsanzeige,
3-Kanalmixer, Netzteil mit Ladeautomatik und Hochleistungs/2-Weg Lautsprechersystem.

100 W,

SPL max: 115 dB (Beschallungsleistung fir ca. 500 Zuhdorer)

2x Tief-/Mittelton Konuslautsprecher 6,5%, 1x Piezo-Dual-Hochtoner
4-Kanal Vorverstarker eingebaut: Mikro/Line-In1/Funk-In2

9 Ah /12 V (entspricht max. 6-8 h Betrieb)

Lade/Netzgerat mit Ladeautomatik eingebaut

Stativflansch fir Boxenhochstander 35 mm serienmaRig eingebaut
870 x240x 220 mm (Hx B x T)

15 kg

Schwarz, schlagfeste PU-Beschichtung

Mikrofoneingang, symmetrisch, XLR/Klinke Combobuchse, Phantomspannung 12 V
Stereo-Cinchbuchse fiir externe Zuspielgerate (CD, MP3...)

Stereo-Cinchbuchse fiir Aufnahmegerate

maximal 4 Funkmodule UHF oder VHF mdglich (wahlweise Sender oder Empféanger)
Kabelgebundenes Mikrofon EM 300

USB-Bluetooth-SD-Player/Recorder

20 Ah (mehr als die doppelte Akkulaufzeit als mit dem Standard-Akku)
automatische Musikabsenkung, wenn gesprochen wird

Boxenstativ, Transporttasche, Regenschutzhiille, Flightcase, diverse Audioanschlusskabel

Alle Angaben ohne Gewahr. Technische Anderungen vorbehalten.

/\\® ITEC Tontechnik und Industrieelektronik GesmbH, A-8200 Gleisdorf, Lassnitzthal 300
.‘o‘\\ Tel.: +43 (0)3133 / 3780-0, office@itec-audio.com, www.itec-audio.com
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